
Глава 132: Толстый Журавль (1)

Он яростно пробежал весь путь Шагов Извилистого Тумана. Большие куски туннеля рухнули
позади него.

Наконец, незадолго до того, как могила полностью рухнула, Су Чэнь смог покинуть это место.

Он увидел свет.

Так было уже днем.

Су Чэнь прищурился.

За его спиной громыхало. Когда он повернул голову, чтобы посмотреть, земля задрожала и
рухнула вниз. Су Чэнь остановился.

Все что было внутри Хранилища Духовных Погребений полностью пропало.

Все было кончено.

Су Чэнь смотрел на то, что раньше было гробницей. Все, что он мог сделать- вздохнуть.

Су Чэньне расстроился. Несмотря на то, что он не получит много денег, он получил новую
информацию. Раздобыть информацию было гораздо сложнее, чем получить богатство.

Су Чэнь обернулся и ушел.

Войдя в долину, Су Чэнь подошел к бассейну. Около пруда росло большое бань янское дерево.
Ему было около тысячи лет. Оно имело глубокие, извилистые корни и густую листву. Су Чэнь
посмотрел по сторонам. Он начал расстегивать штаны и заходить

в баньяновую рощу. Он отодвинул руками высокую траву, припав к дыре в дереве.

Достал Кольцо Происхождения с террасы Духовных Погребений и поместил его в коробку, а
затем поместил в отверстие на дереве. Затем он собрал несколько камней вместе в качестве
символа. Наконец, он накрыл его кучей листьев и сорняков.

Сделав все это, Су Чэнь неторопливо ушел.

Теперь было бы правильно закончить дело о Страсти Духовных Погребений, он должен был
вернуться в тринадцатый район, чтобы получить очки, забрав одно из четырех лучших имен.

Однако он заранее договорился с Ли Цинъюнь и Бай Ли, о сражении на всех площадках
соревнований. Теперь он был только на полпути, и маловероятно, что он сможет это сделать.

С другой стороны, он получил мощную Извергающуюся Птицу Огня Навыка Происхождения, и
он мог конкурировать на экзамене с претендентами из регионов более высокого уровня, чтобы
точно знать, на что он способен..

Таким образом, Су Чэнь решил остаться. Он продолжил свой путь сторону более высоких
районов.

Однако, он больше не подвергался давлению со стороны терра Духовных Погребений. Ему не
нужно было уже избегать битв. Теперь он мог защитить себя.



На этот раз он даже не носил маску.

Когда он продвинулся, увидел, что рядом с ним бегут другие люди.

Лидировал на самом деле толстяк Ван Доушань, который пришел позже на экзамен. За ним
были четыре экзаменационных кандидата. Они объединили свои силы, чтобы преследовать его.

Ван Доушань издавал шум, когда бежал. Увидев Су Чэнь, его глаза загорелись. Он громко
закричал: «Помоги мне!»

Однако он не побежал к Су Чэнь. Он бежал рядом. Очевидно, ждал, что Су Чэнь ему поможет.

Он попросил Су Чэнь о помощи, но не настаивал на ней. Это произвело весьма благоприятное
впечатление на Су Чэнь.

Однако благоприятные впечатления были просто благоприятными впечатлениями. Он не
собирался вообще двигаться, держа руки за спиной.

Когда Ван Доушань увидел это, он вздохнул и продолжил бежать вперед.

Когда эти четыре экзаменационных кандидата увидели эту картину, то догадались, что Су Чэнь
испугался и проигнорировал его. Они продолжали беспрестанно преследовать Ван Доушань
весь путь.

Как только последний человек пробежал мимо Су Чэнь, он внезапно повернул руку.
Извергающаяся Птица Огня полетела вперед, оставив последнего кандидата экзамена позади.

Однако кандидат экзамена был бдителен. Казалось, он что-то ощутил, как только Су Чэнь
выпустил Птицу Огня и мгновенно применил магический барьер на себя. Одновременно его
фигура повернулась горизонтально. Независимо от того, была ли это его адаптивность или его
реакция, противник явно был достаточно сильным. Извергающаяся Птица Огня быстро меняла
направления в воздухе, и летела очень быстро. Когда она вступила в контакт с магическим
барьером, произошел сильный взрыв. Барьер экзаменационного кандидата мгновенно был
уничтожен.

Трое других тут же развернулись. Увидев, как ситуация изменилась, один из них сказал:
«Придется согласится с этим парнем; Нам нужно задержать этого толстяка».

Один из кандидатов на экзамен, обвинил в происходящем Су Чэнь.

Су Чэнь все еще был новичком в контроле над Извергающаяся Птица Огня, и он все еще не
обладал полным мастерством при ее использовании. Поэтому он решил не использовать
Извергающуюся Птицу Огня, вместо этого, он использовал воздушное щупальце, чтобы
ограничить своего противника. В то же время лезвие упало из рук. Этот кандидат на экзамен
активировал световой барьер, из-за чего сломалось воздушное щупальце. В этот момент
появилось лезвие. Лезвие пронеслось прямо около лица кандидата, ему пришлось уклониться
от удара. Он продемонстрировал такую же адаптивность и силу. Когда он восстановил
равновесие, махнул пальцем в воздухе, и полоса черного света с грохотом понеслась в сторону
Су Чэнь. В то же время он крикнул: «Отродье, отступи сейчас же. Мы можем забыть о том, что
произошло раньше!»

Су Чэнь постоянно уклонялся, когда кричал в ответ: «Брат Ван, у вас еще два кандидата.
Почему бы вам не сделать шаг и не позаботиться о них?»



Когда Ван Доушань услышал это, он остановился на мгновение и оглянулся назад, только
чтобы обнаружить, что четыре человека, преследующие его, стали двумя. Он улыбнулся.
«Большое спасибо, брат».

Когда он заговорил, его руки вытянулись вперед, и иллюзорный образ гигантского белого
журавля показался за ним.

Ван Доушань поднял руки вверх. Он громко сказал: «Ты преследуешь меня как, твой дед кода-
то! "

Белый журавль обратился к небу. Ван Доушань выстрелил в одного из кандидатов.

Этот кандидат был шокирован. Он поспешно поднял барьер, чтобы попытаться защитить себя.

Этот человек не был слабым, но сила Разделенных Облаков была необычной, и магический
барьер все же мгновенно разрушился. Этот кандидат был также уничтожен, и теперь из двух
кандидатов на экзамен остался только один.

Однако, после использования этого движения, сила Ван Доушань также начала снижаться.
Очевидно, эта атака поглотила совсем немного его энергии. К счастью, был еще один
противник, и ему не нужно было снова использовать этот ход. Таким образом, он громко
рассмеялся, затем зарядился, сражаясь своими голыми кулаками. Он и другой кандидат на
экзамены фактически сражались до конца.

Во время боя он спросил: «Эй, как вы узнали, что я могу сражаться сразу с двумя из вас?»

Су Чэнь продолжал сделал несколько шагов. Когда он сражался с кандидатом на экзамен,
ответил: «У вас наверняка есть довольно много очков, если четыре человека объединились,
чтобы поймать вас. Кроме того, им пришлосьобъединили свои силы, чтобы преследовать вас.
Совершенно очевидно, что они не уверены в своей победе над вами. Даже несмотря на то,что
их было двое, а вы один».

Услышав это, Ван Доушань громко рассмеялся: «Брат поистине неплох! С этим мусором я смог
бы легко разобраться, даже если все четверо пришли ко мне все сразу, не говоря уже о двух».

«Нормальная ситуация? Значит ты утверждаешь, что сейчас ты не в тех условиях? »- спросил
Су Чэнь.

Говоря об этом, они продолжали сражаться, полностью игнорируя своих противников. Они
делали это так умело, что два экзаменационных кандидата все больше волновались. Их атаки
были быстрыми. Кандидаты медленно удалились.

Ван Доушань случайно качнул ладонью. Хотя это был просто голый кулак, его сила была
титанической. Он потер ладони и сказал: «Конечно! Удача была не на моей стороне, и я
наткнулся на эту проклятую женщину Цзи Ханьянь, которая приземлилась на меня одной из
своих Ледяных Ладоней. Моя родословная замерзла и мне было трудно ее активировать. Затем
я столкнулся с Чжан Шэн'аном, сукин сын, который ударил меня своей Ивовой Пронзительной
Стрелой, ослабив меня, и мой Источник Энергии. Затем я наткнулся на Меч Носорога Чжэн
Куан, и получил удар его Копья Повелителя. Это причинило мне серьезную рану и разрушило
физическое состояние. Но эти куски мусора хотели преследовать и убить меня?»

Су Чэнь никогда не слышал эти имена, но, узнав о ранах, полученных Ван Доушань, он
догадывался, что они не были простыми персонажами. В конце концов, парень перед ним все



еще энергично подпрыгивал. Чувство Су Чэнь изменилось, и он сказал: «Значит, ты не просто
бесполезный толстяк?»

Ван Доушань сердито закричал: «Черт, кто сказал, что толстяки должны быть совершенно
бесполезны?»
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